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Schließseite

closing side (moving platen)

côté fermeture

lado de cierre

lato di chiusura

Spritzseite

injection side (fixed platen)

côté injection

lado de inyección

lato dell'iniezione
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Ausfalltrichter

trip chute

trémie de réception

tolva de descarga

vano di scarico

Maschinengestell

machine frame

bâti de machine

armazón de máquina

telaio macchina

M12/25/32

287
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max. 500 130
max. Hub, einstellbar

max. stroke, adjustable

max. course, régable

max. carrera, ajustable

curso massima, regolabile
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M12/25/32

M16x2/35/45

Befestigungsbohrungen für Handlinggeräte

fastening of handling device

perçage pour les appareils périphériques

agujeros de montaje para aparatos perifericos

alesaggi di montaggio per apparati periferici
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Verstellbereich

adjustable range

distance ajustable

distancia regulable

distanzia regolabile
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Düsenhub 205 einstellbar

nozzle stroke 205 adjustable range

course de buse 205 distance a asjuster

carrera de boquilla 205 distancia regulable

Hydr. Verschlußdüse max. 30mm

Hydr. shut off nozzle max. 30mm

Buse hydr. de fermeture max. 30mm

Tobera de obturador de aguija

accionada hidraulicamente max. 30mm

Offene Düse max. 35mm

Open nozzle max. 35mm

Buse ouverte max. 35mm

Boquilla abierta max. 35mm
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